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Ehdotus:
NEUVOSTON PAATOS

yhteison kannasta henkiloiden vapaasta liikkuvuudesta tehdyn Euroopan yhteison ja
sen jisenvaltioiden seké Sveitsin valaliiton vélisen sopimuksen mukaisesti perustetun
sekakomitean paatokseen N:o 1/2002

(komission esittdma)



PERUSTELUT

Euroopan yhteison ja sen jédsenvaltioiden sekd Sveitsin valaliiton vdlinen sopimus henkildiden
vapaasta liikkkuvuudesta tuli voimaan 1. kesdkuuta 2002. Sopimuksen 14 artiklalla perustetaan
sekakomitea, joka vastaa sopimuksen hallinnoinnista ja asianmukaisesta tdytdntoonpanosta.

SEKAKOMITEAN TEHTAVAT

Sekakomiteassa sopimuspuolet vaihtavat tietoja ja neuvottelevat toistensa kanssa sopimuksen
asianmukaista tidytdntoonpanoa varten. Téhdn liittyen sopimuksessa maddrdtddn useista
ilmoittamiseen liittyvistd velvoitteista sekd sopimuspuolen mahdollisuudesta pyytda
neuvotteluja sopimuksen soveltamisen vaikutusten médrittimiseksi seuraavissa tapauksissa:

— sisdistd lainsdddantod muuttavan luonnoksen hyvidksymismenettelyn aloittaminen
(17 artikla),

— sellaisten viranomaisten oikeuskdytdnnon muuttaminen, joiden paitoksiin ei voida
sisdisen lain mukaan puuttua oikeudellisin keinoin, jollakin tdmén sopimuksen
kattamalla alalla (17 artikla),

— mikali tdimdn sopimuksen soveltaminen tapahtuu yhteison lain késittein, Sveitsille
saatetaan tiedoksi sopimuksen allekirjoittamisen jilkeinen Euroopan yhteis6jen
tuomioistuimen oikeuskdytinto (16 artiklan 2 kohta),

— siirtymdkauden méédrdysten soveltamisen osalta Sveitsin on sddnndllisesti
toimitettava kaikki kéyttokelpoiset tilastot ja tiedot, myOs ensisijaisuussdéntdjen ja
palkkaus- ja ty0olojen valvontaan liittyvid toimenpiteitd koskevat (10 artiklan
6 kohta).

Sekakomitea voi antaa suosituksia sopimuksen hallinnointia ja asianmukaista soveltamista
varten. Se voi tehdd pddtoksid seuraavissa asioissa:

— sopimuksen liitteen II muuttaminen (18 artikla),
— sopimuksen liitteen III muuttaminen (18 artikla),

— tarkastusten jatkamista koskevan kahden wvuoden siirtymédkauden Iyhentdminen
(10 artiklan 2 kohta),

— tyojarjestyksen hyviksyminen (14 artiklan 5 kohta),

— tydryhmien ja asiantuntijaryhmien perustaminen (14 artiklan 6 kohta).

YHTEISON KANTA PAATOKSEEN N:0 1/2002

Seitsemdn sopimuksen tekemisestd Sveitsin valaliiton kanssa 4 pdivdnd huhtikuuta 2002
tehdyn neuvoston ja, tiede- ja teknologiayhteistyotd koskevan sopimuksen osalta, komission
paitoksen (2002/309/EY, Euratom) 2 artiklassa sdédetdén, ettd yhteison kannan sekakomitean
padtoksiin vahvistaa neuvosto komission ehdotuksesta.



Neuvoston olisi hyviksyttdvd yhteison kanta tyojéarjestyksestd ja kahden tydryhmén
perustamisesta tehtdvdd EU:n ja Sveitsin sekakomitean pdatosti N:o 1/2002 koskevan
luonnoksen hyviksymiseen.

Sekakomitean pédtosti koskevan luonnoksen 1 artiklassa vahvistetaan tyojdrjestys
sopimuksen 14 artiklan mukaisesti. Tyojdrjestykseen sisdltyy maédrdayksid kokousten
koollekutsumisesta, puheenjohtajan nimittdmisestd ja hénen toimikautensa pituudesta.
Ehdotetun tydjdrjestyksen mukaan Sveitsin valaliiton ja Euroopan yhteison edustajat
vuorottelevat kalenterivuosittain puheenjohtajana. Kumpikin sopimuspuoli voi nimittdd omat
edustajansa. Koordinoinnin helpottamiseksi Euroopan yhteisolld ja sen jdsenvaltioilla on
yhteinen edustus. Tydjérjestyksessd annetaan  yksityiskohtaiset ohjeet kokousten
jarjestimisestd ja tarvittavista padtoksentekomenettelyistd. Kieliin liittyvilld sdannoilld
pyritddn saavuttamaan sekd tasavertainen kohtelu eri virallisten kielten valilld ettd
mahdollisuus joustavaan tiedonviélitykseen sopimuspuolten kesken.

Sekakomitean paatosta koskevan luonnoksen 2 artiklalla perustetaan
sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamista tarkasteleva tyoryhmé. Tyoryhméd avustaa
sekakomiteaa kaikissa sopimuksen liitteeseen II liittyvissd kysymyksissa.

Sekakomitean pddtostd koskevan luonnoksen 3 artiklalla perustetaan tutkintojen
vastavuoroista tunnustamista tarkasteleva tyoryhmé. Tyoryhmé avustaa sekakomiteaa kaikissa
sopimuksen liitteeseen III liittyvissd kysymyksissa.

Sekakomitean padtostd koskevan luonnoksen 4 artiklassa annetaan tyoryhmien toimintaan
sovellettavat yleiset sdédnnot. Erityisesti siind madrdtddn sekakomitean tydjirjestyksen
soveltamisesta tarpeen mukaan ty0ryhmien toimintaan.

Komission yksikot ovat, yhdessd jdsenvaltioiden ja neuvoston pddsihteeriston kanssa,
laatineet Sveitsin liittohallituksen kanssa luonnoksen henkildiden vapaasta liikkuvuudesta
tehtdvidksi EU:n ja Sveitsin sekakomitean pédédtokseksi N:o 1/2002. Sekakomitean
ensimmadisessd kokouksessa, joka pidettiin Brysselissd 5. heindkuuta 2002, sopimuspuolten
edustajat sopivat, ettd sekakomitean pddtoksen olisi perustuttava kyseiseen tekstiin.

Neuvostoa kehotetaan hyviksymaédn liitteend oleva paatos.



Ehdotus:

NEUVOSTON PAATOS,

yhteison kannasta henkiloiden vapaasta liikkuvuudesta tehdyn Euroopan yhteison ja
sen jasenvaltioiden seké Sveitsin valaliiton vélisen sopimuksen mukaisesti perustetun

sekakomitean paitokseen N:o 1/2002

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden sekd Sveitsin valaliiton vélisen
sopimuksen henkildiden vapaasta litkkuvuudesta ja erityisesti sen 14 artiklan,

ottaa huomioon seitsemin sopimuksen tekemisestd Sveitsin valaliiton kanssa 4 pédivdna
huhtikuuta 2002 tehdyn neuvoston ja tiede- ja teknologiayhteistyotd koskevan sopimuksen
osalta komission péétdksen (2002/309/EY, Euratom) ja erityisesti sen 2 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

2)

€)

(4)

()

(6)

Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden sekd Sveitsin valaliiton vélinen sopimus
henkil6iden vapaasta liikkuvuudesta, jdljempdnd ’sopimus’, tuli voimaan 1 pdivini
kesdkuuta 2002.

Sopimuksen 14 artiklalla perustetaan sekakomitea, joka vastaa sopimuksen
hallinnoinnista ja asianmukaisesta tdytdntdonpanosta.

Sopimuksen 14 artiklan 5 kohdassa edellytetddn, ettd sekakomitea vahvistaa oman
tydjarjestyksensa.

Sopimuksen 14 artiklan 6 kohdan mukaan sekakomitea voi perustaa tyoryhmid
avukseen tehtiviensd hoidossa.

Sopimuksen mukaan sekakomitea seuraa sopimuksen soveltamista ja tekee paatoksia
liitteiden II ja III muuttamista varten.

Yhteison olisi madriteltdva kantansa sekakomitean padtokseen,



ON PAATTANYT SEURAAVAA:

Ainoa artikla

Henkildiden vapaasta liikkuvuudesta tehdyn Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden sekd
Sveitsin valaliiton vilisen sopimuksen 14 artiklalla perustetussa sekakomiteassa vahvistettava
Euroopan yhteison kanta perustuu tdmén péddtoksen liitteend olevaan luonnokseen
sekakomitean péaédtokseksi.

Tehty Brysselissé [...]

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja



LIITE
Henkiloiden vapaata liikkuvuutta Kisittelevin EU:n ja Sveitsin sekakomitean
paitos N:o 1/2002
tyojirjestyksen hyviksymisestia ja kahden tyoryvhmén perustamisesta

SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden sekd Sveitsin valaliiton vélisen
sopimuksen henkildiden vapaasta litkkkuvuudesta ja erityisesti sen 14 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) sopimus tuli voimaan 1 pdivéni kesidkuuta 2002,

(2) sekakomitea vahvistaa tydjéarjestyksensa,

(3) sekakomitea voi perustaa tyoryhmid avukseen tehtdviensd hoidossa,

4) sopimuksen liitteiden II ja III hallinnoimista ja asianmukaista soveltamista varten
sekakomitean apuna olisi oltava tydryhmid,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyviéksytddn tdman padtoksen liitteend oleva sekakomitean tydjarjestys.

2 artikla
Sekakomiteaa avustaa sosiaaliturvajérjestelmien yhteensovittamista késittelevd tyoryhmaé.
Tyo6ryhma vastaa sopimuksen liitteeseen II liittyvistd asiakysymyksisté.

3 artikla
Sekakomiteaa avustaa tutkintojen vastavuoroista tunnustamista késittelevd tyoryhma.
Ty6ryhma vastaa sopimuksen liitteeseen 111 liittyvistd asiakysymyksista.

4 artikla

Edella 2 ja 3 artiklalla perustetut tyoryhmét valmistelevat pddtokset ja suositukset
sekakomitean hyviksyttaviksi.

Ty6ryhmaét vastaavat sopimuksen asianmukaisen tdytdntdonpanon kannalta olennaisten, uusia
poliittisia aloitteita, lainsdddéntdd ja oikeudellisten padtdosten muutoksia koskevien tietojen
vaihdosta sopimuspuolten vililla.

Tyo6ryhmét avustavat sopimukseen perustuvissa neuvotteluissa.

Ty6ryhmat suorittavat muita sekakomitean niille mahdollisesti antamia tehtédvia.



Tyo6ryhmét raportoivat sekakomitealle.
Sekakomitean tydjdrjestystd sovelletaan tarpeen mukaan tyoryhmien tyohon.

Tehty Brysselissé [...]

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
Sihteerit



Tvyojiarjestys Henkiloiden vapaata liikkuvuutta Késitteleva EU:n ja Sveitsin sekakomitea

1 artikla
SEKAKOMITEAN NIMI
Sekakomiteaan viitattaessa tarkoitetaan henkildiden vapaata liikkuvuutta kisittelevdd EU:n ja
Sveitsin sekakomiteaa.

2 artikla
KOKOONPANO
Sekakomitea koostuu yhtdiltd Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden puolesta Euroopan
yhteisdjen komission, jéljempdnéd "komissio’, ja Euroopan unionin jisenvaltioiden hallitusten
edustajista ja toisaalta Sveitsin valaliiton puolesta Sveitsin liittohallituksen ja kantonien
hallitusten edustajista.

3 artikla
PUHEENJOHTAJA
Sekakomitean puheenjohtajana toimivat vuorottain, kalenterivuoden kerrallaan, Euroopan
yhteison edustaja ja Sveitsin valaliiton edustaja. Sopimuksen voimaantulovuonna

puheenjohtajuutta hoitaa Sveitsin valaliitto.

Puheenjohtaja johtaa sekakomitean tyota.

4 artikla
SIHTEERISTO
Komission virkamies ja Sveitsin liittohallituksen virkamies toimivat yhdessd sekakomitean
sihteereind. Virkamiehet mddrdd kummankin sopimuspuolen edustaja, ja he jatkavat

tehtdavissa sithen asti, kun uusi virkamies on nimitetty.

Sihteerit vastaavat tiedonkulusta valtuuskuntien viélilld, asiakirjojen vélittdminen mukaan
luettuna, ja valvovat sihteeriston toimintaa.

Sihteeristotehtévit kuuluvat puheenjohtajana toimivan sopimuspuolen vastuulle.

5 artikla
SEKAKOMITEAN KOKOUKSET

Sekakomitea kokoontuu tarvittaessa ja véhintdan kerran vuodessa.



Puheenjohtaja kutsuu, toista sopimuspuolta kuultuaan, sekakomitean kokouksen koolle
yhteisesti sovittuun aikaan ja paikkaan. Toisen sopimuspuolen suostumuksella kokoukset
voidaan jérjestdd my0s puhelin- ja videokokouksina.

Kokouskutsut on ldhetettdva viimeistddn 15 pdivad ennen kokousta. Kiireellisissd tapauksissa
kokouskutsut voidaan ldhettdd lyhyemmalld ilmoitusajalla.

Kumpikin sopimuspuoli voi pyytdd puheenjohtajaa kutsumaan kokouksen koolle kuukauden
kuluessa, ellei sen kanssa ole toisin sovittu.

Jos on kyse vakavasta taloudellisesta tai sosiaalisesta ongelmasta (sopimuksen 14 artiklan 2 ja
4 kohta) puheenjohtaja kutsuu kokouksen koolle 15 pdivin kuluessa pyynnon esittdmisesta.

Sekakomitean virallisia kielid ovat Euroopan yhteison viralliset kielet ja Sveitsin valaliiton
viralliset kielet.

Ennen sekakomitean kokousta sopimuspuolet ilmoittavat toisilleen valtuuskuntansa
suunnitellun kokoonpanon.

Kokoukset eivit ole julkisia, elleivdt molemmat sopimuspuolet toisin péata.

6 artikla
ASIALISTA

Puheenjohtaja laatii sihteerien avustamana kutakin kokousta varten alustavan asialistan.
Puheenjohtaja toimittaa alustavan asialistan viimeistddn 15 pédivda ennen kokousta.

Sopimuspuoli voi pyytdd asiakohdan lisddmistd asialistalle ennen sen hyviksymista.

Sekakomitea hyviksyy asialistan kunkin kokouksen alussa.

7 artikla
TARKKAILIJAT JA KUTSUTUT ASIANTUNTIJAT
Euroopan unionin neuvoston sihteeriston edustajat voivat osallistua kokouksiin tarkkailijoina.

Ellei toinen sopimuspuoli vastusta, puheenjohtaja voi kutsua asiantuntijoita, hallitusten
edustajia tai muita henkilditd, jotka eivdt ole valtuuskuntien jésenid, tarkkailemaan kokousta
tai antamaan sille neuvoja tietyisti aiheista.

8 artikla
POYTAKIRJA
Puheenjohtaja vastaa sekakomitean kunkin kokouksen poytikirjan laadinnasta. Poytékirjassa

ilmoitetaan asialistan kunkin kohdan osalta tehdyt pdatokset, hyvédksytyt huomautukset tai
sekakomitean paitelmat.



Kokousajankohtana puheenjohtajana toiminut huolehtii pdytékirjachdotuksen laadinnasta.
Ehdotus toimitetaan toiselle sopimuspuolelle 15 péivan kuluessa kokouksesta.

Poytakirjachdotus toimitetaan sekakomitealle hyvéksyttiviksi. Se voidaan hyviksyd
kirjallisella menettelylla.

Hyvidksytyn poytikirjan allekirjoittavat hyvéksymisen ajankohtana puheenjohtajana ja
sihteereind toimineet. Poytikirja toimitetaan kummallekin sopimuspuolelle.

9 artikla
PAATOKSET JA SUOSITUKSET

Sekakomitea tekee paédtoksid ja antaa suosituksia sopimuspuolten viliselld yksimielisyydelld
sopimuksessa esitettyjen madrdysten mukaisesti.

Puheenjohtaja ja sihteerit allekirjoittavat sekakomitean tekemit pddtdkset ja sen antamat
suositukset.

Yksimielisyyden mairittdmiseksi kokouksessa sopimuspuolet ilmoittavat, ovatko ne asiasta
samaa mieltd vai eri mieltd, edellyttivdtkd ne muutoksia tai tarvitsevatko ne tarkasteluun
lisdaikaa. Jos kumpikin sopimuspuoli hyvédksyy ehdotuksen, puheenjohtaja mainitsee tdmén
poOytékirjassa ja vahvistaa sekakomitean pédédtoksen tai suosituksen.

Sekakomitea voi tehdd paatoksid tai antaa suosituksia kirjeenvaihtona (kirjallinen menettely).
Kirjallisessa menettelyssd molemmat sopimuspuolet ilmoittavat, ovatko ne paitos- tai
suositusehdotuksesta samaa mieltd vai eri mieltd, edellyttivitkd ne muutoksia tai
tarvitsevatko ne tarkasteluun lisdaikaa. Jos kumpikin sopimuspuoli hyvéksyy ehdotuksen,
puheenjohtaja vahvistaa sekakomitean paatoksen tai suosituksen.

Péitokset ja suositukset otsikoidaan “péaatoksiksi” tai “suosituksiksi”, niille annetaan juokseva
numero ja niihin merkitddn hyviksymispiiva sekd asiaviittaus. Péatokset jaetaan artikloihin.

Sekakomitean padtokset tehdddn ja sen suositukset annetaan sopimuskielilld, jotka ovat yhtd
todistusvoimaisia.

Kumpikin sopimuspuoli julkaisee virallisessa lehdessdén sekakomitean suositukset ja sen
sellaiset padtokset, joilla muutetaan sopimuksen liitteitéd II ja III tai sen 10 artiklaa.

10 artikla
TYORYHMAT

Sekakomitea voi perustaa tyoryhmii ja asiantuntijaryhmid. Sekakomitea maarittelee ryhmien
toiminta-alan.

Tyo6ryhma tai asiantuntijaryhma soveltaa tarvittaessa sekakomitean tydjérjestysta.

Tyo6ryhmit ja asiantuntijaryhmait raportoivat toiminnastaan sekakomitealle.
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11 artikla
KUSTANNUKSET

Kumpikin sopimuspuoli vastaa kaikista sille kokousten jérjestimisesti tai niihin
osallistumisesta tai sekakomitean, tyoryhmien tai asiantuntijaryhmien tyostd aiheutuvista
kustannuksista.

12 artikla

TIEDOTTAMINEN

Sekakomitean osapuolten vélinen koordinointi ja tiedottaminen jérjestetddn komission ja
Sveitsin liittohallituksen edustajien vélisena.

Sveitsin valaliitolle osoitettu kirjeenvaihto ldhetetddn sihteerille ja jéljennokset siitd 1dhetetddn
Sveitsin edustustolle Euroopan unionissa ja tarvittaessa toiselle nimetylle edustajalle.

Euroopan yhteisolle tai komissiolle osoitettu kirjeenvaihto ldhetetddn sihteerille ja tarvittaessa
toiselle nimetylle edustajalle.

Jasenvaltioille osoitettu kirjeenvaihto ldhetetddn asianomaiselle pysyvélle edustustolle
Euroopan unionissa.

13 artikla
LUOTTAMUKSELLISUUS

Sekakomitean kokousneuvottelut ja asiakirjat ovat luottamuksellisia, ja niitd koskevat
sopimuspuolten oikeudelliset velvoitteet, jotka liittyvat padtosten ja suositusten julkistamiseen
ja mahdollisuuksiin tutustua asiakirjoithin. Ellei kumpikaan sopimuspuoli vastusta,
puheenjohtaja voi pdittdd luopua luottamuksellisuudesta.

Sopimuspuolet voivat jarjestdd julkisia tiedotustilaisuuksia tai muulla tavoin tiedottaa
yleisolle sekakomitean kokousten tuloksista.
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